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Larrariaga tu fruretdgoiena, upuiz warrak egin duten Gi-

| zurte astarpenck jordunaidi bat merezi du gure aldetik. Gure errie-

tako jendeiza, gizarte-gaiok, giza-gurrerapena ta dirutza kontuak
midtz gitatzen ditugw, baifia beti buruz dri géra gzeren gztarketirik
. egiteke,
Gure gzoguera jakitez eta zeaztasunes egitta ezpada, kontu oletan
" ezin diteke wrratsik ourreratu, Orregatik bi apaiz awen lana, egin
dutenaren gain dugola iruditzen zaigu.

Ezta gaurko Ernani'ren aztarketa bakarrik, (Ernani 1962, gaur
1964 garrenean zerbait aldatua degu); lon au gevo egin ditezkenen

| Ipilluta erakusgarrt izan diteke, egiteko auek nola burutzea komeni
| dun fakiteko. Orrela joka bear da, izan ere, gure giza-auzia, diru-
| komtus ta giza-mailla aztertu nai bu-ditugu.

Huskalerriko beste ¢rri askok, ikasi bezate beste ainbeste_egiten.
Tu wsla gure erriko izdera tq guurko égoera diran-diranean ezogu-
tzeko bidea arkituko genuke, Guizigoraberako kontuekin ezin dite-
ke ezer egin.

Unelako egitekoak alegin aundia eskatzen dute, noski, ta fioiz
diry eralgiketa zenbait ere baoi, Baifin ontan gostatzen dana, ez da
errekara jaurnkitako dirua tzango.

1 Or dute landa zabaly gure Af ta. [hp Kk, lanik
ederrena bur ko, Gure Lantegi ik, Alkarg edo Coope-
‘rativak, Ekintza Katolikoa'ren laketak, Tk Bk k, Eta

abar alkar ditezke azterketa auek antolatzeko fa burutzeko,

gk guziel aurrean jartzen dieguw ERNANI 1962 eztarpen au,
Lan auetan ariko diranak gaurtik aurrera libury ori ivakurei bearra
izangoe dule. Ezla giza-antolaketarik egingo gure artean, aurrelari
duen orriak begiztatu gabe,

Kanpetik datorkigun arrotz-tuldea ta gure euskeraren biziaz ari-

- :_ ko geranean, zeatz meatz gitatuko ditugu oraindik Liburuxka ortako

gt ta ondorenak, Bitartean or daukagu guzion ispilly ta maixe.

 EUSKERAN AIDE BERRIAK

wBide-giroak s dala-ta..
(JOSE MARI ARANALDE RI ERANTZUNA)

Ba-natorkizy, Aranalde jaona, Berandu xamar, Ikasi bearrekoak
bukaty zai egon natzaizu.

Lenbizi esan bear dizut etzenuels ulertu mire esanaiaren muifia,
pik nui nuanez beintzay Gafers, devitzait, durresirritzi edo prejui-
ziven olioz ongi igurtzi zenuela luma. Bestela; nola demondre kri-
tikatu zenezaken iritziemallea kritika-gais, ofs, liburua bera ezagu-
tu aurretik?

Ez muen nik baztertzen baserriko izkuntza, or ikusten baitut
euskeraren aberastasun forfa, «Baserrikeris itza Muxika'k bere irzau-
rrean dakarren esanaiean nekarren nik, Guk erderaz ccasherismos
deitzen diegu orain arteko gure literdtiura askori, gure betiko xinple-
kerieri, Beti baserria Kantatzen, gure argumentusk maiz eta sarri
atxurretik eta ikullutik ez baitira ateratzen. i

Lelokerien aurka nos, euskal-h urarl i ekeriak kendu
nal dizkior, Zaku batean gorde nai nituzke milla bider entzundako
ipui gatzik gabekozk. Oien ordeéz, betor edozefien arima ifarrosi le-
zaken eguneko argumentua, bizituz gatozen giro existentzialista oni
gezutrik esaten eztiona, Guk, zoritxarrez, eztugu orrelako kezkaga-
‘rririk eman. Itz polittakin Konformata gerd, g::uz berdifiak esaten

eta, g tan, euskal-idazleak alkar-kopi Ez al da egia, Ara-

nalde? Nik «basecrikeris ilzarekin auxe aditzen nuen, ta ez slites
ralkis zuk attu'zenuen bezelar Zuk itzari —etimologice— begiratu
zenion ta ez sentiduarl, Orregatik eman zenizkion nunbait orren-
beste jira-biral .

«Orixe, Lizardis, . ta ekartzen dizkidazu, Eztut gutxiesten oien
nortasun goren-gorenekoa, Aldez beste, puntaren puntan dauzkat.
Bafian jakizu, olek sortzalle izan zirela, «jénioaks sortzez. Ala ere,
aundiagoak izan zitezKean, Oiek bete zuten orduko bizitz-kondai-
rd, aurreko jakintsuak bete zuten bezela, Gaur 1964'an gaude, Ar-

nasaldi berri batean, Eta aldakuntzari kaso egin’ bear diogu. Kan-

poko literaturak orpoz-orpo jarraitzen du gaurkotasunaren pausa-
jea. Guk zergatik ez? Mugak jarri bear al dizkiogu euskerari? mu-
gak sentimendueri? zergatik gezurfatu konzientzial Ez ta ezl Ba-
rrenak gauz bat agintzen badit, zergatik adirazi aldrebes sentitzen
dudanaren kontra? Majago dur egizale izan,’ geZzurti izan bafo-len,

Ta, mesedez, seuskera gorbalaz dotoreius ori metafora bat da; |

ta metaforak toreatzen ibiltzea zozokeri bat duzu, Metaforak senti-
du zabala dauka. Emen ere zuk gauza estuegi artu zenuen, Gorbata,
gafiera, apaintzeko elementu bat izanik, edozeiii datorkio jator, gure
wbluxa ta abarkaks bafio apafago ifiolaz ere...

Aranalde jauna, ez ditut estranjerizr-bideak zabaltzen euskera
ikasteka, mensafé” aberatsago bat lortu-ismoz bafio, Gauz ontan
werrl-zulos bekarrik izatea galterako zaigu, Urkizu ta Uitzi ez ditut
tikatzen, bafan gaur sagastian gelditura ez duzt jakingo nungo és-
tetikan ibilli.

«Farsantes bat ez naizela jakin dezazun, eta teoriaren gadetik,
ona emen gustatzen zaizkidan lau-bots bat literatura-saio; Peru
Leartzako, Ekunkari izkutua, Araibar, Elorri, Harmi ta Herri,..
(Emen literaturaz ari na(zaize, ez jakintza-liburuaz). Auek badakite
urietako zurrunbilloan igeriten;; ba-dakite bizimoduaren bi aldeak,
onak . eta tXarrak, darrutzen; ba-dklute litismodn_sakontzen, Ofs,
examin-gai bat dakarkiote irakurleari. Iges egin digute «tantolci:ii.
aspergarritik, Eta euskera-bizitasunaren onerako uste dut, Konpre
ezpanipduzun, auxe duzu nire esana. Irakarri eBide-giroaks eta
esan ondoren ur berririk ba-dakarren aly ez

Bukatzeko, oar bat. Zenion: s..
zarra ez txar, zarrezs, Au ondo dago eslogans bezela. Bafian ex betiy
Noiz, nun eta nola adberbioeri kaso egin beéar zale, Pentsakera re-
latibismoaren egatan dabill. Eta ibilliko dal
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_betria ez baita on, berriz, eta

. "poeta, arro,

Konturatu gabe pasatuko xitzai-
dan lagunak esan ez balidate. Ala
irakueri, dut Z-A  67-an Gabriel
Aresti-ren HARRI eta HERRI li-
buruaz E-tar J. A. bilbotar jaunak
diogna,

ZLalaparta fizela jaso oi du’ libury
onek Bilbon; ez nau baters arri-
tzen., Bzta al:!eko ta kontrakoak
ugari izateak ere, Bai, ordea, bilbo-
tar jaunaren azken 1{20I€.' wlaster
agertuko dau beste gazte batek poe-
ma barri bat, izen onegaz:  «Arro
eta Eros... ta biraorik gabes.

Aresti poeta’ on ala txar delako
gorabers, or ‘konpon. Libre gera
iritzi ta gustoak izateko, Arro ta

ero dalakoa... or konpon ori ere,
esan nai duenaren kontura, (Izenpe-
turik eaatekol‘an] Baifia ta biracen
ori}

Nola ulertu baar dudan ez nago
ziur. Lagunen bdizuek itzez itz ez
artzeko esan didate, Etzegoela, du-
darik gabe, Aresti biraolaritzat sa-
latzea E-tarraren asmoan, Ala izan-
go al da. Ez dakiy. Duna dala, gurxi
inporta dit B—ﬂma:m ‘asmosk, Aren

ekin, gaits jeneralago bat-
en kontra nator. |

Nun demonio aurkitu dizkio li-
burtt oni biraoak inork? Nik, itse
egon bear 'dut ldundik ere, ez dut
bat bakarrik topatu. Ta billa ibilli
paiz, Ez dut ifior publikoki ta jen-
dearen aurrean biraolari salatzeko
zerarik aurkity, Beste amar milla
gaunza- anrkituko niz.kloke, bearba-
da.: Biraorik, ez,

Fragetxo bategatik ixillean pasa-
tzen utzi nezakean. Etzalt egoki
iruditu, alare. Irakurlea gelditu di-
teke Aresti ez dakir zein dalakoan.
Ba-dakit nola sentitzen dan uske-
riatxo utsalenagatik bati herefla, bi-
rao ta beste clako anatema feme-

‘roak bizkarreratzea. Orduan, erre-

zegt esandako frasetxorik wxikiena-
ren kontrake deabrus sartzen zaio
bati, infernu oscarekin barrenerai-
flowsartu. Esaera merke asko da kal-
tegarri ta erremediaizeko galesti.

Egun zahar batean zaplastako ga-
rratza ematen zien Orixe zanak
PERU LEARTZA-koaren duda min-
garriagi, «Unamuno, Leartza, ta ola-
ko ofek, guk aifia duda ta kezka
izan ote dute fede-gauzetan? Ez
diegu ohore ofi emango, Santuago
ta eraso geiagos, Eta nik pentsatu
nuen Orixe argla  ekiboko  batean
zebillela au fdaztean,

Peru Leartza-koak - etzituen ira-
kurri ta goiko itz Giek etzioten mi-
fik eman. Ala obe, Ezagutzen dut
Leartza-ren zati bat dugunon arte-
ko (alegia, gizonik geienok, nire iri-
tzian) bat baifioc. geiago, esaera
orrek minduta, Txillardegi beray
ifior baifio getago. Intziri bat bezala
irten zitzaion! «Leartza gizajoari
beroaldi batean olakorik ltzuri ba-
Jitgio...» Eta: «Kontuz! Eizazute
epai: santuen Santwaren itzak diras.
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Zer ikusi bear duen gure kontua-
rekin onek? Gaitz bera dalakoan
aipatu dut. Minbera da gure kris-
tautasund, Susmoz betez. Baztar da-
nak sorglitez betetzen ditu (gaitz
zaltarra, beraz), nunaitik zelatan. as-
matzen dite etsaiak, Sendotasuni-
kan gabea, Ez gaude eglijio askata-
sunerako eziak, ez. Onak gaude gu-
re alddmenean protestafite, atéo ta
ﬂiﬁm:xekoak enkublch berdmekm

Ta utsa b here-
ilea azkar arrapata baizik egiten ez

Ea sanma ez dan kulpa gabea...

HARRI ¢ta HERRI liburuari nik
ez diot biraorik aurkitu, Gustatuko

litzaidake, ba; E-tar |, Ak banan -

banan seifialatuko balizkit.

lraifiik ez baifio aur-
kit dut nik libu leﬁrm}
goiko ta Jesukristo-ganako.

Ez asko moduzko maitasun be-
raxka, biguinkeriazkoa. Militan-
tearen amodioa baiflo. Giartsua,
zaintgua. Jainkoaren billa dabillena-
ren kantua. «Nun da zeruko dtea?
~—Kanta dezagun bateal— Apur
dezagun kateals Edo, «Nundik
etorria —izanen da— argials —Ni-
re fede— garbials,

Z-A 67 irakurri izan ez banu etzi-
tzaidan sekuls santa kaskarretik
pasatuko liburu onetan ifork bi-
ravak aurki zitzakeanik.

Balfa ba-dirudl burwan zeuzkala
Aresti-k biraolari joko zutenak, in-
tuiziparen argiak ekarrita: «Egun
batean —munduak akabatuko di-
ra..— eta harven { esku-
man —jarriko dira— ezkerrekoaks,
Eta beste Euskera garbia izenda-
tuan dioena: seta nire arimaren ko-
lorearen kontra munduko —zezen
erd gker eta ahari guztisk— oldar-
tuko badira ere seifialeak izsnen
dira zeruans,

Eta batez ere gizona maite du
Aresti-k: «Gizonaten alde nagoela,
behin Zorrotzake portuan
titu nuen bezala... Hala da, ni egia-
ren alde nago, gizona eta egia bat-
era doazalakos,

‘ta biraolari ?

no lo sabe ni Dioss, «Cierto comno
que Dios existes, ta olako makifia
bat, etzaigu birdoa entzuten dugu-
nik iruditzen.

Gero, azkenik, lkusiko da zeruvarl
errespetoa galdu al zaion, Esate ba-
terako, zer irudituko litzaioke E-tar
I. A, jaunari Aresti-ren poema ba-
tean [dinkod moskor batekin, ze-
zen  batekin'© konparatuko 7
Biraoal Niri ez, Birao arriskurik ez
duan norbaitek egifia da konpara-
Zia orl...

Beste zerbait litzake birao itzak

‘emen birao estetikta adierazl nal

baligu. Ala balitz, poz-pozik geldi-
tko ninizake errekako ura zigor-
katzen jardun paizela jakitesrekin.
Dana alperrik jzan ez dan itxaro-
pqnun m;;.ia huk:wnnuk, ni-
tu gabe-
l:bl nai noke azajdu, Bearbada bes
teari bizkarreratzen diedan okerra
neronek kometatzen dut.
Nire artean sarri egon naiz Ares-
ti-ren au eta Txillmdegi-renak eta
beste szlakos davkaguntxoa ez ote
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dan ﬁmjeﬁa’ri biraolaritzat, komu-
- ¢ b

alde b ik etzaizki
gulako. Errexena sustrai sustraltik
jo ta ankaz gora botatzea baida.
Gustatzen erzalonari ez diogu
kritikatzeko eskubiderik moziuka.
Estub{de geiegitko moztu zaizkigu
Ta kritika modu bat sa-

gizona maitatu gabe, San joanek
esundakoa da, Ta Batvikano

San Paulo-rekin, mundu onetako
gauza agirietatik  Jainko izkutua
gnm i -.J!JIE: 1i-
tzoke, by, blurciegia fzango Jainkos
mnatz.eko bidee&r}k aukerakoena
gizonaren maitasuna dala esatea.
‘Onekin | ‘ez naiz iflo-
ren kontra ari, lzenez ez, Izanez
baietz espero dut, Eizari ordes,
itzalari botatzen diot tiroa, Nik ez
baitut iior il nai, ortzak erakusten
dituan piztia izutu baifio.
Eta nik ba-dakit, Aresti-k berak

esanda, liburu onen sentidu natu-
ralean ez dala birao sentidurik. Bai-
iia etzegoan, noski, esan bearrik.

" Moralistak eta teologoak esaera
bat krittkatu aurretik esandikoaren
berezko sentidua ezaguty bear du-
te. Entzoten diogunean bat, «esto

tira dugu. Ederki. Ederki dago-
anean,

Jakin nai nuke zenbaitek esango
luketen Aresti-k esan duan «beti
paratuko naiz gizonaren aldews, ura.
Eta jakin pai ere, zenbaitek berri-
tuko lukean Txillardegi-rena (au-
tsak arrotu dizkiguten bi liburu al-
kartzeko): «Serbitzari naiz falo-
tzaz... Zoritxarrez, ez du Jainkoak
fczegiten; bafa beartizk itzegiten
didate bere ordez, edo Arek auen
aoaz... Miren-ek bear nau; nereak
bear naute... Aifentzat bizi bear
dute. (Leturia-ren egunkariak tesi
au duala esan genezake ta alare
ba-dirudi gutxi konturaw dirala)

* Bta Aresti-ren «Nire aitaren etxea--

defendituko duts, poema zoragarria,

Laister agettzeko poema orrek
«Arro ta Eros tituloak adierazi de-
zaigukeana baldin bada betntzat, la-
gun urkoaren koatrako biracak obe-
to izango ditudla, sobrare, pentsa-
tzen dut, karidades baifio. Gauden
zal.

Esandako. guztick esan arren, ez-
tabaida geienetan ol dan bezala,
segury asko, eztago E-tar }. A-ren
eta nire artean alde aundirik. Eta
berdintsu litzake balego. Dana da-
la, uzten badit, nire bostekoa es-
kei diot ersal

Anarteraifio, ta pire iritzian, HA-
RRI eta HERRI-n eztago biraorik,
eta kalte baifio on askoz geiago es-
pero dut liburu onetatik.
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